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1 The word of the LORD came again unto me, saying,

י ויַהְִ
H1961

דְברַ
The word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

לאֵמֹֽר׃
came again unto me saying

H559

2 Son of man, prophesy and say, Thus saith the Lord GOD; Howl ye, Woe worth the

day!

בןֶּ
Son
H1121

ם אָדָ
of man

H120

הִנבָּאֵ
prophesy

H5012

ר אָמַ
Thus saith

H559

ה ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

ה ִ יהְו
GOD
H3069

ּ ילו הֵילִ
Howl
H3213

הּ הָ
ye Woe worth

H1929

ּוֹֽם׃ ליַ
the day

H3117

3 For the day is near, even the day of the LORD is near, a cloudy day; it shall be the

time of the heathen.

כיִּֽ
H3588

וֹב וקְָר
is near
H7138

וֹם י
For the day

H3117

וֹב וקְָר
is near
H7138

וֹם י
For the day

H3117

ה ָ ליַֽהו
of the LORD

H3068

וֹם י
For the day

H3117

ן ָ עָנ
a cloudy

H6051

ת עֵ
it shall be the time

H6256

ם גוֹּיִ
of the heathen

H1471

יִֽהְיהֶֽ׃
H1961
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4 And the sword shall come upon Egypt, and great pain shall be in Ethiopia, when the

slain shall fall in Egypt, and they shall take away her multitude, and her foundations

shall be broken down.

ה ובּאָָ
shall come

H935

רבֶ חֶ
And the sword

H2719

יִם במְִּצרְָ
in Egypt

H4714

ה והְָיתְָ
H1961

חַלחְָלהָ
and great pain

H2479

ושּׁ בכְּ
shall be in Ethiopia

H3568

ל בנִּפְֹ
shall fall

H5307

ל חָלָ
when the slain

H2491

יִם במְִּצרְָ
in Egypt

H4714

ּ ו ולְקְָח
and they shall take away

H3947

הּ ָ הֲמוֹנ
her multitude

H1995

ּ ו ונְהֶֶרסְ
shall be broken down

H2040

יסְֹֽדוֹתיֶֽהָ׃
and her foundations

H3247

5 Ethiopia, and Libya, and Lydia, and all the mingled people, and Chub, and the men

of the land that is in league, shall fall with them by the sword.

ושּׁ ּ כ
Ethiopia

H3568

וטּ ופּ
and Libya

H6316

ולְודּ
and Lydia

H3865

וכְלָ
H3605

רבֶ הָעֶ
and all the mingled

H6153

ובּ וכְ
people and Chub

H3552

י ֵ ובּנְ
and the men

H1121

רץֶ אֶ
of the land

H776

ית ִ הַברְּ
that is in league

H1285

ם אִתָּ
H854

רבֶ בחֶַּ
with them by the sword

H2719

ּ׃ יִפֹּֽלו
shall fall

H5307

6 Thus saith the LORD; They also that uphold Egypt shall fall; and the pride of her

power shall come down: from the tower of Syene shall they fall in it by the sword, saith

the Lord GOD.

ה ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

ה ָ יהְו
GOD
H3069

ּ יִפּלְו
shall fall

H5307

י סֹמְכֵ
They also that uphold

H5564

יִם מִצרְַ
Egypt
H4714

ד ויְרַָ
shall come down

H3381

וֹן גאְּ
and the pride

H1347

הּ ָּ עֻז
of her power

H5797

ל ֹּ גדְ מִמִּ
from the tower

H4024

ה ֵ סְונֵ
of Syene

H5482

רבֶ בחֶַּ
in it by the sword

H2719

ּ יִפּלְו
shall fall

H5307

הּ בָ
H0

ם נאְֻ
saith
H5002

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִֽ׃
the LORD

H3068
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7 And they shall be desolate in the midst of the countries that are desolate, and her

cities shall be in the midst of the cities that are wasted.

וֹת נשְַׁמּ
And they shall be desolate

H8074

ְ בתְּוֹך
in the midst

H8432

וֹת אֲרצָ
of the countries

H776

וֹת נשְַׁמּ
And they shall be desolate

H8074

ים עָרִ
and her cities

H5892

ְ בתְּוֹך
in the midst

H8432

ים עָרִ
and her cities

H5892

וֹת נחֲַרבָ
that are wasted

H2717

תּהְִֽייֶֽנהָ׃
H1961

8 And they shall know that I am the LORD, when I have set a fire in Egypt, and when

all her helpers shall be destroyed.

ּ ו ויְדְָע
And they shall know

H3045

כיִּֽ
H3588

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
that I am the LORD

H3068

בתְּתִּיִ
when I have set

H5414

שׁ אֵ
a fire
H784

יִם במְִּצרְַ
in Egypt

H4714

ּ ו ונְשְִׁברְּ
shall be destroyed

H7665

כלָּ
H3605

עֹזרְיֶֽהָ׃
and when all her helpers

H5826

9 In that day shall messengers go forth from me in ships to make the careless

Ethiopians afraid, and great pain shall come upon them, as in the day of Egypt: for, lo,

it cometh.

וֹם ביְּ
In that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ּ ו יצֵאְ
go forth

H3318

ים מַלאְָכִ
shall messengers

H4397

מִלפְּנָיַ
from me

H6440

ים ִּ בצַּ
in ships

H6716

יד להְַחֲרִ
afraid
H2729

אֶת
H853

ושּׁ ּ כ
Ethiopians

H3568

טַח בֶּ
to make the careless

H983

ה והְָיתְָ
H1961

ה חַלחְָלָ
and great pain

H2479

בהֶָם
H0

וֹם ביְּ
In that day

H3117

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

י ִּ כ
H3588

ה ֵּ הִנ
H2009

באָָּֽה׃
for lo it cometh

H935
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10 Thus saith the Lord GOD; I will also make the multitude of Egypt to cease by the

hand of Nebuchadrezzar king of Babylon.

ה ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

ה ִ יהְו
GOD
H3069

והְִשְׁבתַּּיִ
to cease

H7673

אֶת
H853

וֹן הֲמ
I will also make the multitude

H1995

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

ד ַ ביְּ
by the hand

H3027

ר ַּ נבְוכּדְַראֶצ
of Nebuchadrezzar

H5019

ְ מֶלךֶ
king
H4428

בבָּלֶֽ׃
of Babylon

H894

11 He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy

the land: and they shall draw their swords against Egypt, and fill the land with the

slain.

ואּ ה
H1931

וֹ ועְַמּ
He and his people

H5971

אִתּוֹ
H854

י עָריִצֵ
with him the terrible

H6184

ם גוֹיִ
of the nations

H1471

ים מֽובּאִָ
shall be brought

H935

ת לשְַׁחֵ
to destroy

H7843

רץֶ הָאָ
the land

H776

ּ יקו והְֵרִ
and they shall draw

H7324

חַרבְוֹתםָ
their swords

H2719

עַל
H5921

יִם מִצרְַ
against Egypt

H4714

ּ ו ומָּלאְ
and fill
H4390

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
the land

H776

חָללָֽ׃
with the slain

H2491
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12 And I will make the rivers dry, and sell the land into the hand of the wicked: and I

will make the land waste, and all that is therein, by the hand of strangers: I the LORD

have spoken it.

י ונְתָתִַּ
And I will make

H5414

יאְֹריִם
the rivers

H2975

ה חָֽרבָָ
dry
H2724

י ומָּכרַתְִּ
and sell

H4376

אֶת
H853

רץֶ אֶ
and I will make the land

H776

ביְּדַ
by the hand

H3027

ים רעִָ
of the wicked

H7451

י והֲַשִׁמֹּתִ
waste
H8074

רץֶ אֶ
and I will make the land

H776

ומְּלֹאָהּ
and all that is therein

H4393

ביְּדַ
by the hand

H3027

ים זרִָ
of strangers

H2114

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
I the LORD

H3068

ִּברַּֽתְּיִ׃ ד
have spoken

H1696

13 Thus saith the Lord GOD; I will also destroy the idols, and I will cause their images

to cease out of Noph; and there shall be no more a prince of the land of Egypt: and I

will put a fear in the land of Egypt.

ֹּֽה כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

ה ִ יהְו
GOD
H3069

י והְַאֲבדְַתִּ
I will also destroy

H6

ים ִ גלִוּלּ
the idols

H1544

י והְִשְׁבתִַּּ
to cease

H7673

אֱליִליִם
and I will cause their images

H457

ף ֹּ מִנ
out of Noph

H5297

יא ונְשִָׂ
and there shall be no more a prince

H5387

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

מִצרְיִָֽם׃
of Egypt

H4714

א לֹ
H3808

יִֽהְיהֶ
H1961

וֹד ע
H5750

י ונְתָתִַּ
and I will put

H5414

ה יִראְָ
a fear
H3374

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

מִצרְיִָֽם׃
of Egypt

H4714
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14 And I will make Pathros desolate, and will set fire in Zoan, and will execute

judgments in No.

והֲַשִׁמֹּתיִ
desolate

H8074

אֶת
H853

וֹס פּתַרְ
And I will make Pathros

H6624

תּיִ ונְתַָ
and will set

H5414

שׁ אֵ
fire
H784

עַן בצְֹּ
in Zoan

H6814

יתיִ ועְָשִׂ
and will execute

H6213

ים שְׁפטִָ
judgments

H8201

בנְֹּֽא׃
in No
H4996

15 And I will pour my fury upon Sin, the strength of Egypt; and I will cut off the

multitude of No.

י ושְָׁפכַתְִּ
And I will pour

H8210

י חֲמָתִ
my fury

H2534

עַל
H5921

ין סִ
upon Sin

H5512

וֹז מָע
the strength

H4581

יִם מִצרְָ
of Egypt

H4714

י והְִכרְתִַּ
and I will cut off

H3772

אֶת
H853

וֹן הֲמ
the multitude

H1995

נֹֽא׃
of No
H4996

16 And I will set fire in Egypt: Sin shall have great pain, and No shall be rent asunder,

and Noph shall have distresses daily.

תּיִ ונְתַָ
And I will set

H5414

אֵשׁ
fire
H784

יִם במְִּצרְַ
in Egypt

H4714

תּחָילּ
pain
H2342

תּחָילּ
pain
H2342

ין סִ
Sin
H5512

א ונְֹ
and No
H4996

ה ֶ תּהְִי
H1961

עַ להְִבקֵָּ
shall be rent asunder

H1234

ף ונְֹ
and Noph

H5297

י ֵ צרָ
shall have distresses

H6862

יוֹמָֽם׃
daily
H3119
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17 The young men of Aven and of Pi-beseth shall fall by the sword: and these cities

shall go into captivity.

ורּיֵ בחַּ
The young men

H970

וןֶ אָ
of Aven

H206

ופּיִ
H0

סֶת בֶ
and of Pibeseth

H6364

רבֶ בחֶַּ
by the sword

H2719

ּ לו יִפֹּ
shall fall

H5307

נהָּ והְֵ
H2007

י בשְַּּׁבִ
into captivity

H7628

תלֵכַֽנְהָ׃
H1980

18 At Tehaphnehes also the day shall be darkened, when I shall break there the yokes

of Egypt: and the pomp of her strength shall cease in her: as for her, a cloud shall cover

her, and her daughters shall go into captivity.

ובּתִֽחְַפנְחְֵס
At Tehaphnehes

H8471

ְ ך חָשַׂ
shall be darkened

H2821

וֹם ּ הַי
also the day

H3117

בשְִּׁברְיִ
when I shall break

H7665

שָׁם
H8033

אֶת
H853

וֹת מֹט
there the yokes

H4133

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

ונְשְִׁבתַּ
shall cease

H7673

הּ ָּ ב
H0

וֹן גאְּ
and the pomp

H1347

הּ ָּ עֻז
of her strength

H5797

יא הִ
in her
H1931

ן ָ עָנ
as for her a cloud

H6051

נהָּ יכְסֶַּ
shall cover

H3680

יהָ ובּנְוֹתֶ
her and her daughters

H1323

י בשְַּּׁבִ
into captivity

H7628

תלֵכַֽנְהָ׃
H1980

19 Thus will I execute judgments in Egypt: and they shall know that I am the LORD.

יתיִ ועְָשִׂ
Thus will I execute

H6213

ים שְׁפטִָ
judgments

H8201

יִם במְִּצרְָ
in Egypt

H4714

ּ ו ויְדְָע
and they shall know

H3045

כיִּֽ
H3588

י ִ אֲנ
H589

יהְוהָֽ׃
that I am the LORD

H3068
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20 And it came to pass in the eleventh year, in the first month, in the seventh day of

the month, that the word of the LORD came unto me, saying,

י ויַהְִ
H1961

ת באְַּחַ
And it came to pass in the eleventh

H259

עֶשְׂרהֵ
H6240

ה ָ שָׁנ
year
H8141

וֹן ברָּֽאִשׁ
in the first

H7223

ה בשְִּׁבעְָ
month in the seventh

H7651

דֶשׁ לחַֹ
day of the month

H2320

ה ָ הָי
H1961

דְברַ
that the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

לאֵמֹֽר׃
came unto me saying

H559

21 Son of man, I have broken the arm of Pharaoh king of Egypt; and, lo, it shall not be

bound up to be healed, to put a roller to bind it, to make it strong to hold the sword.

בןֶּ
Son
H1121

ם אָדָ
of man

H120

אֶת
H853

וֹעַ זרְ
the arm

H2220

ה פּרַעְֹ
of Pharaoh

H6547

ְ לךֶ מֶֽ
king
H4428

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

רתְּיִ שָׁבָ
I have broken

H7665

ה ֵּ והְִנ
H2009

לֹֽא
H3808

הּ לחְָבשְָׁ
and lo it shall not be bound up

H2280

ת לתֵָ
H5414

וֹת רפְאֻ
to be healed

H7499

וםּ לשָׂ
to put
H7760

ולּ חִתּ
a roller

H2848

הּ לחְָבשְָׁ
and lo it shall not be bound up

H2280

הּ לחְָזקְָ
it to make it strong

H2388

שׂ לתִפְֹּ
to hold
H8610

בחֶָּֽרבֶ׃
the sword

H2719
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22 Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, I am against Pharaoh king of Egypt,

and will break his arms, the strong, and that which was broken; and I will cause the

sword to fall out of his hand.

ן לכֵָ
H3651

ֹּה כ
H3541

ר׀ אָמַ
Therefore thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

ה יהְוִֹ
GOD
H3069

הִננְיִ
H2005

אֶל
H413

ה פּרַעְֹ
Behold I am against Pharaoh

H6547

ְ לךֶ מֶֽ
king
H4428

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

רתֶ הַנשְִּׁבָּ
and that which was broken

H7665

אֶת
H853

יו עֹתָ זרְֹ
his arms

H2220

אֶת
H853

ה הַחֲזקָָ
the strong

H2389

ואְֶת
H853

רתֶ הַנשְִּׁבָּ
and that which was broken

H7665

י והְִפּלַתְִּ
to fall
H5307

אֶת
H853

רבֶ הַחֶ
and I will cause the sword

H2719

מִידָּֽוֹ׃
out of his hand

H3027

23 And I will scatter the Egyptians among the nations, and will disperse them through

the countries.

י והֲַפצִוֹתִ
And I will scatter

H6327

אֶת
H853

יִם מִצרְַ
the Egyptians

H4714

ם בגַּוֹּיִ
among the nations

H1471

ם וזְרֵיִתִ
and will disperse

H2219

באֲָּרצָוֹֽת׃
them through the countries

H776
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24 And I will strengthen the arms of the king of Babylon, and put my sword in his

hand: but I will break Pharaoh's arms, and he shall groan before him with the

groanings of a deadly wounded man.

י וחְִזקְַּתִּ
And I will strengthen

H2388

אֶת
H853

וֹת זרְֹע
arms
H2220

ְ לךֶ מֶ
of the king

H4428

ל בבֶָּ
of Babylon

H894

י ונְתָתִַּ
and put

H5414

אֶת
H853

י ִּ חַרבְ
my sword

H2719

וֹ ביְּדָ
in his hand

H3027

ושְָׁברַתְּיִ
but I will break

H7665

אֶת
H853

וֹת זרְֹע
arms
H2220

ה פּרַעְֹ
Pharaoh's

H6547

ק ונְאַָ
and he shall groan

H5008

וֹת נאֲַק
him with the groanings

H5009

ל חָלָ
of a deadly wounded

H2491

לפְנָיָֽו׃
before
H6440

25 But I will strengthen the arms of the king of Babylon, and the arms of Pharaoh

shall fall down; and they shall know that I am the LORD, when I shall put my sword into

the hand of the king of Babylon, and he shall stretch it out upon the land of Egypt.

י והְַחֲזקְַתִּ
But I will strengthen

H2388

אֶת
H853

וֹת וזּרְֹע
and the arms

H2220

ְ לךֶ מֶֽ
of the king

H4428

ל בבֶָּ
of Babylon

H894

וֹת וזּרְֹע
and the arms

H2220

ה פּרַעְֹ
of Pharaoh

H6547

לנְהָ תּפִֹּ
shall fall down

H5307

ּ ו ויְֽדְָע
and they shall know

H3045

כיִּֽ
H3588

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
that I am the LORD

H3068

י בתְּתִִּ
when I shall put

H5414

חַרבְיִּ
my sword

H2719

ד ַ ביְּ
into the hand

H3027

ְ לךֶ מֶֽ
of the king

H4428

ל בבֶָּ
of Babylon

H894

ה ונְטָָ
and he shall stretch it out

H5186

הּ אוֹתָ
H853

אֶל
H413

רץֶ אֶ
upon the land

H776

מִצרְיִָֽם׃
of Egypt

H4714
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26 And I will scatter the Egyptians among the nations, and disperse them among the

countries; and they shall know that I am the LORD.

י והֲַפצִוֹתִ
And I will scatter

H6327

אֶת
H853

יִם מִצרְַ
the Egyptians

H4714

ם בגַּוֹּיִ
among the nations

H1471

י וזְרֵיִתִ
and disperse

H2219

ם אוֹתָ
H853

וֹת באֲָּרצָ
them among the countries

H776

ּ ו ויְדְָע
and they shall know

H3045

כיִּֽ
H3588

י ִ אֲנ
H589

יהְוהָֽ׃
that I am the LORD

H3068
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